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ZBIOR PRAW 


dla 


Königlichen Preußiſchen Staaten. Paustw Krölestwa Pruskiego. 


NE 46. 


6188.) Geſetz, betreffend die Penſionsberechtigung 
. f a Sesseubn Ge benden in der Rhein⸗ 
provinz. Vom 11. September 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen ıc. 


verordnen, mit Zuſtimmung beider Haͤuſer des 
Landtages Unſerer Monarchie, was folgt: 


H. 1. 


f ie Gemeinden in der Rheinprovinz find ver⸗ 
lichen —— beſoldeten, auf Lebenszeit angeſtellten 
Forſtbeamten bei eintretender Dienftunfähigkeit eine 
Denfion zu gewähren. Inſofern über den Betrag 
dieſer Penſion nicht andere Verabredung mit Ge⸗ 
nehmigung der Koͤniglichen Regierung getroffen 
worden, iſt dieſelbe nach denſelben Grundſaͤtzen zu 
ewaͤhren, welche bei den unmittelbaren Staats⸗ 
eamten zur Anwendung kommen. 


enſionirte Forſtbeamte aus ander⸗ 
Wilen Wi im unmittelbaren oder 
mittelbaren Staatsdienſte eine Beſoldung oder 
Penſion erwirbt, fo ruhet bie demſelben von der 
betreffenden Gemeinde zu zahlende Penſion inſoweit, 
als dieſelbe mit Hinzurechnung der anderweiten 
Beſoldung oder Penſion das Einkommen überfteigt, 
von welchem ſie berechnet worden iſt. 

Jahrgang 1865. (Nr. 6188-6190.) 


Ausgegeben zu Berlin den 9. Oktober 1865. 


(Jo. 6188.) Ustawa, tyczaca sie prawa do pensyi le- 
sniczych gmin w prowincyi Nadrenskiej. 
Z dnia 11. Wrzesnia 1865. 


My Wilhelm, z Bozej laski Krol 
Pruski i t. d. 


stanowimy, za zgoda obu Izb Sejmu Monarchii 
Naszéj, co nastepuje: 


8. 1. 

Gminy w prowincyi Nadrenskiej sa obo- 
wiazane do dawania platnym swoim, dozy- 
wotnie w urzedzie umieszczonym lesniczym, 
w czasie zaszléj niezdatnosci do sluzby, pen- 
syi. Ueby wzgledem ilosci téjze pensyi nie 
bylo za przyzwoleniem Krölewskiéj Regencyi 
nic innego umöwionem, ma tak owa byè przy- 
znawana wedle tych samych zasad, jakie u bez- 
posrednich urzedniköwRzadowych bywaja za- 
stösowane. 

Jezeliby lesniczy, odstawiony na pensya, 
z innego stosunku sluzbowego w bezposre- 
dnim lub posrednim urzedzie Rzadowym na- 
byt zoldu lub pensyi, wöwczas winna majaca 
mu sie przez dotyczaca gmine placié pensya 
spoczywac o tyle, o ileby za doliczeniem tegoä 
drugiego zoldu lub pensyi przewyäszala do- 
chöd, od ktörego zostala obliczona. 
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Wydany w Berlinie dnia 9. Pazdziernika 1805. 


H. 2. N 


Ueber die Penſionsanſpruͤche der Gemeinde⸗ 
Forſtbeamten entſcheidet in ſtreitigen Faͤllen die 
Regierung. Gegen den Beſchluß der Regierung, 
ſoweit derſelbe ſich nicht auf die Thatſache der 
Dienſtunfaͤhigkeit oder darauf bezieht, welcher Theil 
des Dienſteinkommens als Gehalt anzuſehen ſei, 
findet die Berufung auf richterliche Entſcheidung 
ſtatt. Ungeachtet der Berufung ſind die feſtgeſetzten 
Betraͤge vorlaͤufig zu zahlen. 


Gegeben Schloß Babelsberg, den 11. Sep⸗ 
tember 1865. 


(I. S.) Wilhelm. 


v. Bismarck-Schoͤnhauſen. v. Bodel⸗ 
ſchwingh. v. Roon. Gr. v. Itzenplitz. 
v. Muͤhler. Gr. zur Lippe. v. Selchow. 


Gr. zu Eulenburg. 
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9.2. 


Wzgledem prawa do pensyi lesniczych 
gmin, rozstrzygaé bedzie w spornych przy- 
padkach Regencya. Naprzeciw uchwale Re- 
gencyi, ileby sie takowa nie tyczyla faktu nie- 
zdatnosci do sluby albo te kwestyi, jaka czesc 
dochodu sluzbowego ma by uwazana za old 
stuzbowy, sluzyé bedzie rekurs do wyroku sa- 
dowego. Bez wzgledu na zalozenie rekursu 
winny przeciea ustanowione kwoty by tym- 
czasowo placone. 


Dan wzamku Babelsberg, dnia 11. Wrze- 
snia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bismarck - Schoenhausen. Bodel- 
schwingh. Roon. Hr. Itzenplitz. 
Muehler. Hr. Lippe. Selchow. 
Hr. Eulenburg. 


(Nr. 6189.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 30. Auguſt 1865., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen Vor⸗ 
rechte an den Kreis Beuthen, Regierungs⸗ 
bezirk Oppeln, fuͤr den Bau und die Unter⸗ 
haltung einer Kreis-Chauſſee von Tarnowitz 
im Kreiſe Beuthen nach Boniowitz im Toſt⸗ 

Gleiwitzer Kreiſe, zum Anſchluſſe an die 
Beuthen-Peiskretſchamer Staatsſtraße. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Bau einer Kreis⸗Chauſſee von Tarnowitz 
im Kreiſe Beuthen, Regierungsbezirk Oppeln, nach 
Boniowitz, im Toſt⸗ Gleiwitzer Kreiſe, zum An⸗ 
ſchluſſe an die Beuthen⸗Peiskretſchamer Staats⸗ 


(No. 6189.) Najwyzsze rozporzadzenie 2 dnia 30, Sier- 
pnia 1865., tyezace sig nadania praw fiskal- 
nych powiatowi Bytomskiemu, w obwo- 
dzie regencyjnym Opolskim, na budowe 
i utrzymywanie Zwiröwki powiatowéj od 
Tarnowic, w powiecie Bytomskim, do Bo- 
niowic, w powiecie Tost-Gliwickim, dla 
zlaczenia sig z traktem Rzadowym Bytom- 
Peiskretscham. 


Zezwoliwszy rozporzadzeniem Mojem z dnia 
dzisiajszego na zbudowanie Zwiröwki powiato- 
wej od Tarnowic w powiecie Bytomskim, ob- 
wodzie regencyjnym Opolskim, do Boniowic, 
w powiecie Tost-Gliwickim, dla zlaczenia sie 


ſtraße genehmigt habe, verleihe Ich hierdurch dem 
Kreiſe Beuthen das Expropriationsrecht fuͤr die 
zu dieſer Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke, 
imgleichen das Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ 
115 Unterhaltungs⸗Materialien, nach Maaßgabe 
der fuͤr die Staats⸗Chauſſeen beſtehenden Vor⸗ 
ſchriften, in Bezug auf dieſe Straße. Zugleich 
will Ich dem genannten Kreiſe gegen Uebernahme 
der künftigen chauſſeemaͤßigen Unterhaltung der 
Straße das Recht zur Erhebung des Chauſſeegeldes 
nach den Beſtimmungen des fuͤr die Staats⸗ 
Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, 
einſchließlich der in demſelben enthaltenen Beſtim⸗ 
mungen über die Befreiungen, ſowie der ſonſtigen 
die Erhebung betreffenden zuſätzlichen Vorſchriften, 
wie dieſe Beſtimmungen auf den Staats⸗Chauſſeen 
von Ihnen angewandt werden, hierdurch verleihen. 
Auch ſollen die dem Chauſſeegeld⸗Tarife vom 29. Fe⸗ 
bruar 1840. angehaͤngten Beſtimmungen wegen 
der Chauſſeepolizei⸗Vergehen auf die gedachte 
Straße zur Anwendung kommen. 


Der gegenwartige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Baden-Baden, den 30. Auguſt 1865. 


Wilhelm. 


Fur den Finanzminiſter: 
Gr. zu Eulenburg. Gr. v. Itzenplitz. 


0 An 575 
den Finanzminiſter und den Miniſter für Handel, 
| Gewerbe und Öffentliche Arbeiten. 
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2 traktem Rzadowym Bytom - Peiskretscham, 
nadaje niniejsz&em powiatowi Bytomskiemu 
prawo ekspropryacyi gruntöw, potrzebnych 
na te Zwiröwke, tudziez prawo brania mate- 
ryalöw na budowe i utrzymywanie Zwiröwek, 
w miare przepisöw, jakie istnieja co do Zwirö- 
wek Rzadowych, ze zastösowaniem do téjze 
drogi. Zarazem nadaje niniejsz&m rzeczonemu 
powiatowi, za przejeciem przyszlego utrzymy- 
wania drogi jako Zwiröwki, prawo pobierania 
szosowego na mocy postanowien taryfy szoso- 
wego, jaka kaz doczesnie dla zwiröwek Rzado- 
wych jest wanna, wlacznie zawartych w niej 
postanowien co do uwolnien, jako i innych po- 
bierania sig tyczacych przepisöw dodatkowych; 
jak postanowienia te WPanowie zastosowuja 
do zZwiröwek Rzadowych. Takze i postano- 
wienia dodatkowe taryfy szosowego z dnia 
29. Lutego 1840., tyczace sie przestepstw poli- 
cyjnych szosowych, maja do rzeczonéj drogi 
byc zastösowane. 


Rozporzadzenie niniejsze nalezy Zbiorem 
praw podac do wiadomosci publicznej. 


Baden-Baden, dnia 30. Sierpnia 1865. 


Wilhelm. 
Za Ministraskarbu: 
Hr. Eulenburg. Hr. Itzenplitz. 


Do 
Ministra skarbu i do Ministra handlu, prze- 
myslu i roböt publicznych. 


[215°] 


(Nr. 6190.) Statut des Janowitz-Schwoitſcher Deich: 
verbandes. Vom 1. September 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen ꝛc. 


Nachdem es fuͤr erforderlich erachtet worden, 
die Grundbeſitzer der Oder- und Weide⸗Niederung 
zwiſchen Janowitz und Schwoitſch im Regierungs⸗ 
bezirk und Kreiſe Breslau Behufs der gemeinſamen 
Herſtellung und Unterhaltung von Deichen gegen 
die Ueberſchwemmungen der Oder und der Weide 
zu vereinigen, und nachdem die geſetzlich vorge⸗ 
ſchriebene Anhoͤrung der Betheiligten erfolgt iſt, 
genehmigen Wir hierdurch auf Grund des Geſetzes 
über das Deichweſen vom 28. Januar 1848. 
HH. 11. und 15. (Geſetz⸗Samml. vom Jahre 1848. 
S. 73.) die Bildung eines Deichverbandes unter 
der Benennung: 


„Janowitz-Schwoitſcher Deichverband“, 
und ertheilen demſelben nachſtehendes Statut: 


Umfang und Zweck des Deich verbandes. 


. 1. 


In der auf dem rechten Ufer des Oderſtromes 
von der waſſerfreien Hoͤhe bei Janowitz bis zum 
Endpunkte des zum bisherigen proviſoriſchen Deich: 
verbande gehoͤrigen Dammes an der waſſerfreien 
Hoͤhe unweit des Dorfes Schwoitſch, ſowie auf 
dem linken Ufer der Weide von der Kriechener 
Muͤhle bis zur Einmuͤndung des Verbindungsarmes 
wiſchen dem ſogenannten Schwarzwaſſer und der 
Weide in die letztere ſich erſtreckenden Niederung 
werden die Eigenthuͤmer aller eingedeichten und 
noch einzudeichenden Grundſtuͤcke, welche ohne 
etang bei den bisher bekannten hoͤchſten 
Waſſerſtaͤnden der Ueberſchwemmung durch die 
Oder und Weide, insbeſondere auch durch das 
mittelſt des Verbindungsarmes zwiſchen dem ſo— 
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(No; 6190.) Statut towarzystwa grobelnego Janowice- 
Schwoitsch. Z dnia 4. Wrzesnia 1865. 


My Wilhelm, 
Pruski i t. d. 


Uznawszy potrzebe zlaczenia wlascicieli 
gruntöw, poloZonych w nizinie Odry i Wedy 
pomiedzy Janowicami a Schwoitsch, ‚w obwo- 
dzie regencyjnym i powiecie Wroctawskim, 
celem wspölnego zalozenia i utrzymywania 
grobli przeciw wylewom Odry i Wedy, a po 
a ec interesentöw stösownie do pre- 
pisöw prawnych, zezwalamy niniejszem na 
mocy prawa, tyczacego sie spraw grobelnych, 
2 dnia 28. Stycznia 1848. SS. 11. i 15. (Zbiör 
praw z roku 1848. str. 73), na zawiazanie sie 
towarzystwa grobelnego pod nazwa: 

nee 


2 Boi laski Krol 


»Towarzystwo grobelne Janowice- 
Schwoitsch«, A 
i nadajemy mu statut nastepujacy: 


Obreb i cel towarzystwa grobeluego. 


Br 

W nizinie ciagnacéj sie po prawym'brzegu 
rzeki Odry, poczawszy od suchego wzgörza 
pod Janowicami az do ostatniego punktu gro- 
bli, nalezacéj do dawniejszego tymczasowego 
zwiazku grobelnego, po nad suchém wzgo- 
rzem w.poblizu wsi Schwoitsch, tudziez po 
lewym brzegu Wedy, poczawszy od..mlyna 
w Kriechen aö do ujscia odnogi komuni- 
kacyjnej pomiedzy tak zwana Czarna woda 
(Schwarzwasser) a Weda ku teje, laczy sie 
wiascicieli wszystkich otamowanych juz i ota- 
mowacé sie jeszeze majacych gruntöw takich, 
ktöreby bez owalowania w ezasie zuanego do- 
tad naſwyzszego stanu wody byly wystawione 
na zalanie przez Odre lub Wede, a zwlaszeza 


genannten Schwarzwaſſer und der Weide in die 
Niederung der letzteren eintretende Hochwaſſer der 
Oder unterliegen wuͤrden, und zu den Feldmarken 
Janowitz, Jaͤſchkowitz, Margareth, Steine, Laniſch, 
Drachenbrunn, Schwoitſch, Wuͤſtendorf, Kriechen 
und Siebotſchuͤtz gehören, zu einem Deichverbande 
vereinigt. 

Der Verband bildet eine Korporation und hat 
ſeinen Gerichtsſtand bei dem Kreisgerichte zu 
Breslau. 


H. 2. 


Der Deichverband hat die normale Herſtellung 
und die dme al der nach H. 1. ſein Deich⸗ 
ſyſtem bildenden Haupt⸗Oder⸗ und Weidedeiche, 
ſowie auch die Herſtellung und Unterhaltung eines 
Hauptdammes laͤngs des Verbindungsarmes 
zwiſchen dem Schwarzwaſſer und der Weide von 
der waſſerfreien Hoͤhe beim Dorfe Schwoitſch bis 
zum Anſchluß an den Weidedamm zum Schutze 
gegen das im H. 1. gedachte Hochwaſſer des 
Oderſtromes, in tuͤchtigem Zuſtande und denjenigen 
Abmeſſungen zu bewirken, welche erforderlich ſind, 
um die Grundſtuͤcke der Niederung gegen Ueber⸗ 
ſchwemmung durch den hoͤchſten Waſſerſtand der 
Oder und Weide zu ſichern. 

Die Lage und Richtung der einzelnen Deich⸗ 
ſtrecken iſt gleich deren Abmeſſungen durch die 
Staats⸗Verwaltungsbehoͤrden zu beſtimmen. Im 
Allgemeinen ſollen jedoch die bisherigen Haupt⸗ 
Oder⸗ und Weidedeiche beibehalten werden. 5 
Die Verlegung des Deiches zwiſchen Laniſ 
und Schwoitſch in gerader Richtung durch den 
Forſtort Strachate ſpaͤter auszuführen, bleibt dem 
Beſchluſſe des Deichamtes mit Zuſtimmung der 
Beſitzer der einzudeichenden Grundſtuͤcke ae 

Dagegen iſt die Zuruͤcklegung der Deichecke 
zwichen Laich und der Strachate im Intereſſe 


d boten. | 
er Vorfluth geboten ſich mehr als ſechs Fuß 


Wo die Deichkrone ſie f 
über das Terrain erhebt, it nach Beſtimmung der 


Staats⸗Verwaltungsbehoͤrden an der inneren 
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przez wezbrana wode Odry, przesiepujaca 
odnoga komunikacyjna pomiędzy tak zwang 
Czarna woda (Schwarzwasser) a Weda na ni- 
zine téjze, a nalezacych do teryloryöw Janowic, 
Jeszkowic, Margareth, Steine, Lanisch, Drachen: 
brunn, Schwoitsch, Wuestendorf, Kriechen 
i Siebotschuetz, w towarzystwo grobelne. 

Towarzystwo bedzie tworzyé korporacya 
a jurysdykcya miec u sadu powialowego W»o- 
clawskiego. 


8. 2. 


TOwarzystwo obowiazane jest do normal- 
nego zaloZenia i utrzymywania stanowiacych 
wedle $. 1. jegoz system grobelny glöwnych 
grobli Odry i Wedy, tudziez do zalozenia 
i utrzymywania grobli glöwnej wzdluz od- 
nogi komunikacyjnéj pomiedzy Czarna woda 
(Schwarzwasser) a Weda, od suchego wzgö- 
rza pode wsia Schwoitsch do punktu zlacze- 
nia sie zgrobla Wedy, przeciw wspomnionej 
W $. 1. wezbranéj wodzie Odry, w nalezytym 
stanie i tych pomiarach, jakie na zachowanie 
gruntöw niziny od zalania ich w czasie naj- 
wyäszego stanu Odry lub Wedy sa potrzebne. 


Polozenie i kierunek pojedynczych prze- 
sirzeni grobelnych wyznacza zaröwno ich 
pomiarom wladze administracyjne Rzadowe. 
W ogölnosci maja przeciez byc zatrzymane 
dawniejsze glöwne groble Odry i Wedy. 

PöZniejsze przeniesienie grobli pomiedzy La- 
nisch a Schwoitsch w prostym kierunku przez 
lesna osade Strachate, zastrzezone uchwale 
urzedu grobelnego, za zgoda wlascicieli maja- 
cych sie otamowac gruntöw. 

Natomiast potrzebnem jest w interesie 
wstrzymania wody cofniecie rogu grobelnego 
pomiedzy Lanisch a Strachate. 

Gdzieby sie wierzch grobli o wiece) ani- 
zeli szesc stöp wznosil 1190 powierzchnia, po- 
winien wedle postanowienia wladz admini- 


Seite des Deiches ein zwölf Fuß breites Bankett 
anzulegen. 


Wenn zur Erhaltung des Deiches eine Ufer⸗ 
deckung noͤthig wird, fo hat der Deichverband 
dieſelbe auszuführen, vorbehaltlich feiner Anſpruͤche 
an andere Verpflichtete. 


$. 3. 

Die alten Daͤmme in der Niederung, welche 
nicht zum neuen Deichſyſtem gehoͤren, oder nach 
dem Urtheile der Regierung als Wehrdaͤmme oder 
Quelldeiche nuͤtzlich oder nothwendig ſind, in 
welchem Falle deren Unterhaltung den Betheiligten 
nach dem Deichkataſter obliegt, koͤnnen nach voll⸗ 
ſtaͤndiger Herſtellung der neuen Deiche und mit 
Genehmigung der Regierung auch ſchon fruͤher 
von den bisherigen Eigenthuͤmern weggeſchafft 
werden. Die Erde von den kaſſirten Deichſtrecken 
muß jedoch dem Deichverbande unentgeltlich uͤber⸗ 
laſſen werden, falls letzterer ſie im allgemeinen 
Intereſſe verwenden will. 


$. 4. 

Der Verband iſt gehalten, diejenigen Haupt⸗ 
gräben neu anzulegen, welche etwa noch erforderlich 
ſind, um das den Grundſtuͤcken der Niederung 
ſchaͤdliche Binnenwaſſer aufzunehmen und abzu⸗ 
leiten. — Die fernere Unterhaltung liegt den 
ſpeziell dabei Betheiligten nach einem, noͤthigenfalls 
von der Regierung feſtzuſetzenden Beitragsver⸗ 
haͤltniß ob. 

Auf dieſelbe Weiſe ſind die bereits beſtehenden 


Hauptgraͤben, nachdem ſie zuvoͤrderſt auf Koſten 


des Deich verbandes gehörig in Stand geſetzt worden, 
zu unterhalten. N 

Die regelmaͤßige Raͤumung der Hauptgraͤben 
wird unter die Kontrole und Schau der Deich⸗ 
verwaltung geſtellt. 

Die uͤber die Hauptgraͤben auf Landſtraßen und 
Kommunikationswegen neu anzulegenden Bruͤcken 
werden vom Deichverbande gebaut und unterhalten. 
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stracyjnych Rzadowych byc zalozony po we- 
wnetrznéj stronie grobli dwanascie stöp sze- 
roki bankiet. 

Jezeliby na konserwacya grobli mialo byé 
potrzebnem pokrycie brzegöw, winno towa- 
rzystwo grobelne takowe zdzialac, ze zastrze- 
zeniem pretensyi do innych obowiazanych. 


8.3. 


Stare groble wsröd niziny, nie naleögce do 
nowego systematu grobelnego, ani tes wedle 
opinii Regencyi nie uzyteczue ani nie potrze- 
bne za tamy albo groble zrödelne — w ktörym 
to razie ciada utrzymywanie ich interesentom 
na mocy katastru grobelnego — beda mogly 
po kompletnem wykonaniu nowych grobli, 
a za przyzwoleniem Regencyi jeszcze pierwe), 
przez dotychezasowych wlascicieli byé znie- 
sione. Ziemia skasowanych grobli powinna 
przeciez towarzystwu byc bezplatnie ustapiona, 
jezeliby takowe na rzecz ogölu obröcié ja 
chcialo. 


8. 4. 


Towarzystwo obowiazane jest do zaloze- 
nia 2 nowa rowöw glöwnych tych, ktöreby. 
na przyjmowanie i odprowadzanie szkodliwej 
dla gruntöw niziny wody srödziemnej mogly 
bye jeszcze potrzebne. — Dalsze utrzymywa- 
nie ciazac bedzie szczegölowym interesentom 
wedle stosunku skladkowego, w razie potrzeby 
przez Regencya ustanowic sig majacego. 

W ten sam sposöb maja rowy glöwne jus 
istniejace, po poprzedniem nalezytem' zrepa- 
rowaniu ich kosztem towarzystwa, byé utrzy- 
mywane. 

Regularne czyszezenie rowöw glöwnych 
oddaje sie pod kontrole i lustracya admini- 
stracyi grobelne;. 

Mosty na rowach glöwnych, po traktach 
i drogach komunikacyjnych nowo zalozyc sie 
majace, beda zbudowane i utrzymywane przez 
towarzystwo. 


— 


Die auf Wirthſchaftswegen erforderlichen neuen 
Bruͤcken über Hauptgraͤben und bereits vorhandenen 
Bruͤcken über Haupfgräben, welche wegen ungenuͤ⸗ 
gender Weite umgebaut werden muͤſſen, werden 
vom Deichverbande gebaut und Erſtere von den⸗ 
jenigen, in deren Intereſſe ſie noͤthig ſind, Letztere 
von den bisher dazu Verpflichteten unterhalten. 


Das Waſſer der Hauptgraͤben darf ohne 
widerrufliche Genehmigung des Deichhauptmanns 
von Privatperſonen weder aufgeſtaut, noch abgeleitet 
werden. . 

agegen hat jeder Grundbeſitzer der Niederung 
das Rech vi Aufnahme des Waſſers, deſſen er ſich 
entledigen will, in die Hauptgraͤben zu verlangen. 
Die Zuleitung muß aber an den vom Deichhaupt⸗ 
mann vorzuſchreibenden Punkten geſchehen. 


Die Anlage und Unterhaltung der Zuleitungs⸗ 
raͤben bleibt Sache der nach den allgemeinen 
Vorfluthsgeſetzen hierbei Betheiligten. 


H. 3. 


Der Verband hat in den die Niederung gegen 
die d Weide abſchließenden Deichen die 
erforderlichen Auslaßſchleuſen (Siele) fuͤr die 
Entwaͤſſerungsgraͤben anzulegen und zu unterhalten. 


Verpflichtung der Oeichgenoſſen. Geldleiſtungen. Beſtimmung der Höhe 
N erfelben 1 n nach dem Deichkataſter. 


H. 6. 

Di iten des Deichverbandes werden durch 
die Den für Geld aus der Deichkaffe 
N Mittel zu den Arbeiten, zur 

Die erforderlichen Mittel zu den „ 
Rataffrirung und ben vugebarigen Vorarbeiten, 
zur Beſoldung der Deichbeamten und zur Verzin⸗ 
ſung und Tilgung der zum Beſten des Verbandes 
etwa kontrahirten Schulden haben die Deichgenoffen 
nach dem von der Regierung zu Breslau aus⸗ 
zufertigenden Kataſter aufzubringen. 
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Potrzebne po drogach gospodarskich nowe 
mosty na rowach glöwnych, tudziez istniejace 
juz mosty na rowach glöwnych, ktöreby dla 
niedostatecznèj szerokosci musialy zostac prze- 
budowane, beda zbudowane przez towarzy⸗ 
stwo. a utrzymywane, pierwsze przez lych, 
w ktörych interesie sa potrzebne, ‚ostatnie 
przez osoby dotychczas do tego obowiazane. 

Wody wrowach glöwnych nie wolno bez 
odwolalnego zezwolenia naczelnika grobel- 
nego osobom prywatnym ani wstrzymywas, 
ani upuszczac. 

Natomiast sluzy kazdemu wlascicielowi 
gruntu wsröd niziny prawo Zadania przyjecia 
wody, ktöréj sie pozbyc chce, wrowy glöwne. 
Dopust powinien atoli nastapié na punktach, 
przez naczelnika grobelnego przepisac sig ma- 
jacych. 

ZaloZenie i utrzymywanie rowöw dopusto- 
wych pozostaje sie rzecza osöb, ktöre na mocy 
powszechnych ustaw wzgledem wstrzymywa- 
nia wody w tem uczestnicza. 
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Towarzystwu ciaza obowiazek zalozenia i 
utrzymywania w groblach, ktöre nizine przed 
Odra i Weda zaslaniaja, potrzebnych sluz upu- 
stowych (Scieköw) dla row6öw osuszajacych. 


Obowiazanie spölniköw grobelnych. Prestacye pienięzne. Wyzna- 
ezenie kwoty ich i rozlozenie na mocy katastru grobelnego. 


8. 6. 


Roboty towarzystwa grobelnego wykony- 
wane beda przez urzedniköw grobelnych za 
pieniadze 2 kasy grobelneg;. 

Srodki potrzebne na wykonanie roböt, na 
ukatastrowanie i na przynaleäace prace wstepne, 
na place dla urzedniköw grobelnych i na oplaca- 
nie prowizya i umorzenie zaciagnionych narzecz 
towarzystwa moZebnych dlugéw, winni obmy- 
sla€ spölniey grobelni wedle majacego sie przez 
Regencya Wroclawska wygotowac katastru. 


H. 7. 


In dem Deichkataſter find die Eigenthuͤmer 
aller von der Verwallung geſchuͤtzten Grundſtuͤcke 
nach folgenden Kulturklaſſen zu veranlagen: 


J. mit 4% (vollem) Beitrage: 

Hof⸗ und Bauſtellen, Gaͤrten und der 
beſſere Acker bis ausſchließlich des Hafer⸗ 
landes; 

II. zu 70 Beitrag: 
Haferland und das ſoͤmmerungsfaͤhige 
Roggenland; 

III. zu 1 Beitrag: 
das nicht mehr ſoͤmmerungsfaͤhige Rog⸗ 
genland; Forſt, welcher mit Vortheil in 
Acker umgewandelt werden kann, und Wieſe 
und Graͤſerei; 

IV. zu 4 Beitrag: 
Hutungen; und 

V. zu Jg Beitrag: 
Forſten, welche nicht mit Vortheil in Acker 
umgewandelt werden können, und Werder⸗ 
grundſtuͤcke. 


$. 8. 


Das Deichkatafter iſt von dem Deichreguli⸗ 
rungs⸗Kommiſſarius aufzuſtellen. 

Behufs der Feſtſtellung iſt daſſelbe dem Deich⸗ 
amte vollſtaͤndig, den einzelnen Gemeindevorſtaͤnden 
und den Beſißern der Güter, welche einen be⸗ 
ſonderen Gemeindebezirk bilden, extraktweiſe zuzu⸗ 
ſtellen und zugleich iſt im Amtsblatte eine vier⸗ 
woͤchentliche Friſt bekannt zu machen, innerhalb 
welcher das Kataſter bei dem Deichamte, den 
Gemeindevorſtaͤnden und dem Königlichen Kom: 
miſſarius eingeſehen und Beſchwerde dagegen bei 
dem letzteren angebracht werden kann. 

Dieſe Beſchwerden, welche auch gegen die im 
$. 7. enthaltenen Grundſaͤtze der Kataſtrirung ge: 
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— 


Bez, 

W katastrze grobelnym maja wlascicieli 
wszystkich grunt6öw, owalowaniem zabezpie- 
czonych, wedle nastepujacych klas kultury byè 
rozkoZeni: | 

I. na 1% (cala skladke) skladki: 
podwörce ibudowiska, ogrody i lepsza 
rola az do roli owsianéj wylacznie; 


II. na i skladki: 
rola owsiana i rola zytnia zdatna na ja- 
rzyne; 

III. na -% Skladki: 
rola Zytnia nie zdatna ju na jarzyne; 
las, mogacy bye zkorzyscia zamieniony 
na role, taki i trawniki; 


IV. na 4; skladki: 
pastwiska; i 

V. na 7 skladki: 
lasy, nie mogace bye 2 korzyscia zamie- 
nione na role, i zulawy. 


8. 8. 


Kataster grobelny bedzie ustawiony 
komisarza dla zregulowania grobli. 


Celem ustanowienia winien takowy urze- 
dowi grobelnemu kompleiny, pojedynczym 
dozorom gmin i wlascicielom döbr, osobn)q 
obwöd gminny tworzacych, we wyciagu byc 
dostawiony a zarazem dzienniku urzedowym 
byc ogloszony czierotygodniowy termin, w ktö- 
rym kataster w urzedzie grobelnym, u dozo* 
row gmin i u Krölewskiego komisarza przej- 
rzeé i zazalenie naprzeciw niemu do komisa- 
rza zaniesc bedzie wolno. ur 

Zazalenia te, mogace byd wystösowane i na- 
przeciw zawartym w $. 7. zasadom ukatastro- 


przez 


richtet und auch vom Deichamte erhoben werden 
koͤnnen, ſind, ſofern ſie nicht durch ein angemeſſenes 
Abkommen beſeitigt werden, von dem Deichreguli⸗ 
rungs⸗Kommiſſarius unter Zuziehung der Be⸗ 
ſchwerdefuͤhrer, eines Deputirten des Deichamtes 
und der erforderlichen Sachverſtaͤndigen zu unter⸗ 
ſuchen. Die Sachverftändigen find hinſichtlich der 
Grenzen des Inundations-Gebietes und der fon 
fligen Vermeſfungen ein vereideter Feldmeſſer oder 
noͤthigenfalls ein Vermeſſungsreviſor, hinſichtlich 
der Kataſlerklaſſen und der Einſchaͤtzung in dieſelben 
zwei oͤkonomiſche Sachverſtaͤndige, denen erforder⸗ 
lichen Falls auch noch ein Waſſerbau-Sachverſtaͤn⸗ 
diger beigeordnet werden kann. 


Alle dieſe Sachverſtaͤndige werden von der 
Regierung ernannt. 


Mit dem Reſultate der Unterſuchung werden 
der Beſchwerdefuͤhrer und der betreffende Deich⸗ 
amts⸗Deputirte bekannt gemacht. Sind beide 
Theile mit dem Reſultate einverſtanden, oder 
kommt ſonſt eine Einigung zu Stande, ſo wird 
das Kataſter darnach berichtigt. Andernfalls werden 
die Akten der Regierung zur Entſcheidung uͤber 
die Beſchwerde eingereicht. 


Wird dieſelbe verworfen, ſo treffen die Koſten 
den Beſchwerdefuͤhrer. 


Binnen vier Wochen nach erfolgter Bekannt⸗ 
machung der Entſcheidung iſt Rekurs dagegen an 
den Miniſter fuͤr die landwirthſchaftlichen Angele⸗ 
genheiten zulaͤſſig. 


Nach erfolgter Feſtſtellung des Deichkataſters 
iſt daſſelbe von der Regierung in Breslau auszu⸗ 
fertigen und dem Deichamte zuzuſtellen. 


Die unte Regierung kann das Deichamt 
e Grund des Kataſters ſchon Bei⸗ 
trage vorbehaltlich der ſpaͤteren Ausgleichung aus⸗ 
zuſchreiben und einzuziehen, ſobald das Kataſter 
von dem Kommiſſarius aufgeſtellt und den Be— 
theiligten zugefertigt iſt. 

Jahrgang 1865. (Ir. 6190-6191.) 
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wania, tudziez wniesione i ze strony urzedu 
grobelnego, powinny, o ileby droga slusznéj 
ugody nie mialy zostad uchylone, przez komi- 
sarza dla zregulowania grobli za przybraniem 
Zalacych sie, deputowanego urzedu grobelnego 
i potrzebnych znawcöw, byc zbadane. Zna- 
wcamı maja by pod wzgledem granic obwodu 
zalewowego i innych pomiaröw, przysiegly geo- 
melra albo w razie potrzeby rewizor rozmier- 
czy, pod wzgledem klas katastrowych i osza- 
cowania w nie, dwaj znawey ekonomiczni, ktö- 
rym wrazie potrzeby moie jeszeze byc przy- 
danym technik budowli wodnych. 


Wszystkich znawcöw tych bedzie miano- 
wat Regencya. 


Rezultat zbadania winien byd zakomuniko- 
wany Zalacemu sie i dotyczacemu deputowa- 
nemu urzedu grobelnego. Jezeli obie strony 
z rezultatu zadowolnione, lub w razie przyjscia 
innego pojednania do skutku, ma sie kataster 
wedle tego sprostowac. W przeciwnym razie 
przeslane beda akta celem rozsirzygniecia za- 
zalenia Regencyi. 


W razie oddalenia zazalenia ciazad beda 
koszta Zalacemu sie. 


W przeciagu czterech tygodni po oglosze- 
niu wyroku, sluzy naprzeciw niemu rekurs do 
Ministra spraw agronomicznych. 


Po ustanowieniu katastru grobelnego, po- 


winien takowy przez Regencya Wroctawska 


byc wygotowany i urzedowi grobelnemu do- 
stawiony. 


Rzeczone) Regencyi wolno upowaänic urzad 
grobelny, do rozpisywania i Sciagania juz na 
mocy katastru skladek ze zastrzezeniem pö- 
iejszego wyröwnania, skoro kataster przez 
komisarza bedzie ustawiony i interesentom 
wydany. 

[216] 


. 
Der gewoͤhnliche Deichkaſſenbeitrag wird fuͤr 
jetzt auf jährlich fünf Silbergroſchen für den 
Normalmorgen und die Hoͤhe des anzuſammelnden 
Reſervefonds auf 3000 Rthlr. feſtgeſetzt. 


$. 10. 


Den Beſitzern derjenigen Grundſtuͤcke, welche 
durch Ruͤckſtau in den Hauptgraͤben, aufgeſtautes 
Binnenwaſſer oder Druckwaſſer uͤberſchwemmt 
werden, ſind fuͤr das betreffende Jahr die gewoͤhn⸗ 
lichen Deichkaſſenbeitraͤge der beſchaͤdigten Fläche 
zu erlaſſen, wenn dieſelbe in Folge der Ueber⸗ 
ſchwemmung nach dem Ermeſſen des Deichamtes 
weniger als den halben Ertrag einer gewoͤhnlichen 
Jahresnutzung geliefert hat. 


Beſchränkungen des Eigenthumsrechts an den Grundſtuͤcken. 


H. 11. 


Die ſchon beſtehenden Deiche, deren Unterhal⸗ 
tung der Deichverband uͤbernimmt, gehen gleich 
den neuen Anlagen in deſſen Eigenthum und 
Nutzung über, ausſchließlich jedoch der darauf 
ſtehenden Baͤume, Straͤucher und Gebaͤude, die 
den Eigenthuͤmern verbleiben. 

Ob, wann und unter welchen Modalitaͤten dieſe 
von den bisherigen Eigenthuͤmern weggeſchafft 
werden muͤſſen, hat die Regierung nach Anhoͤrung 
des Deichamtes und der Betheiligten endguͤltig zu 
beſtimmen. 

Die Nutzung der Graͤſerei auf den Deichen 
ſoll dagegen den bisherigen Eigenthuͤmern des 
Grund und Bodens uͤberlaſſen werden, wenn ſie 
dafuͤr die Flaͤche zur neuen Deichſohle und zum 
Bankett unentgeltlich hergeben und ſich zur unent⸗ 
geltlichen Hergabe der Erde zu den gewoͤhnlichen 
Reparaturen verpflichten. 

Der Nutzungsberechtigte muß ſich allen Be⸗ 
ſchraͤnkungen unterwerfen, welche von den Behoͤrden 
zum Schutze des Deiches fuͤr noͤthig erachtet werden. 
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. 9. 


Zwyczajna skladka do kasy grobelnéj usta- 
nawia sie tymczasowo na piece srebrnych gro- 
szy od morgi normalnéj rocznie, a majacy sie 
uzbierae fundusz rezerwowy na 3000 tal. 


F. 10. 


Wlascicielom takich gruntöw, ktöre w Sku- 
tek zatrzy mania wody w rowach glöwnych, lub 
w skutek zatrzymanej wody srödziemnej ule- 
gaja zalaniu, maja zwyczajne skladki do kasy 
grobelnej od uszkodzonej przestrzeni za do- 
tyczacy rok byd opuszezone, jezeliby takowa 
wsskutek zalania wedle opinii urzedu grobel- 
nego mniej, anizeli polowe zwyczajnego ro- 
cznego uzytku byla doniosla. 


Ograniezenia prawa wlasnosei gruntöw. 


$. 11. 


Istniejace juz groble, ktörych utrzymywa- 
nie towarzystwo przejmuje, maja zar6wno no- 
wym zakladom przejsc na wlasnosc i u2ytko- 
wanie jego, 2 wyjatkiem przecie znajdujacych 
sie na nich drzew, krzaköw i budynköw, ktöre 
sie pozostanà wlascicielom. 

Kwestya czy, kiedy i pod jakiemi warun- 
kamiby takowe przez dotychezasowych wia- 
scicieli mialy bye usuniete, bedzie rozstraygac 
ostatecznie Regencya za posluchaniem urzedu 
grobelnego i interesentöw. 

Uzytek trawy po groblach ma natomiast 
byd ustapiony dotychczasowym wlascicielom 
gruntu, jezeliby za to przestrzeni na nowy spöd 
grobli i na bankiet bezplatnie dostarczyli i do 
bezplatnego dostarczania ziemi na zwyczajne 
reparatury sie zobowiazalı. 


Majacy prawo uzytkowania winien poddac 
sie wszelkim ograniczeniom, jakieby wladze na 
ochrone grobli mialy uzna€ potrzebnemi. 


Wo die Grundbeſitzer dieſe Leiſtungen für die 
Graͤſereinutzung nicht übernehmen wollen, da fällt 
die letztere dem Deichverbande zu. 


H. 12. 


Die Grundſtuͤcke am inneren Rande der Deiche 
und reſp. der Deichbanketts duͤrfen in der Regel 
Eine Ruthe breit vom Fuße des Deiches und 
drei Fuß breit vom Fuße des Banketts ab weder 
beackert noch bepflanzt, ſondern nur als Graͤſerei 
benutzt werden. 

Die eine Ruthe am inneren Fuße des Deiches 
iſt vorher von dem Deichverbande vollſtaͤndig zu 
ebenen, damit ſie als Fahrweg zu Deichzwecken 
benutzt werden kann. 


$. 13. 
Der Deich iſt in fünf Aufſichtsbezirke zu theilen. 


Wahl der Vertreter der Deichgenoſſen beim Deichamte. 


$. 14. 


110 Zahl der Repräſentanten im Deichamte 
wird fuͤr jetzt und zwar bis zur definitiven Feſt⸗ 
ſtellung und Beſtaͤtigung des Deichkataſters auf 
fünf (mit ſechs Stimmen) und ebenſo die der 
Stelloertreter feſtgeſtellt. 
Hiervon fuͤhren: 
a) der Königliche Fiskus wegen der 
Domainen⸗Grundſtücke in Mar⸗ 
gareth, Steine und Wuͤſtendorf, 
und wegen der zum Forſtbelauf 90 
Steine gehoͤrigen Forſtgrundſtuͤcke 2 Stimmen, 


1 Stimme, 


b) das Rittergut Schwoitſch .. 
1 Stimme, 


c) die Gemeinde Wuͤſtendorf ... 
d) die Gemeinde Margareth und 


Steine abwechſelnd fuͤr je einen 


Wahlturnus um den anderen . 1 Stimme, 


1629 


Gdzieby wlasciciele gruntöw rzeczonych pre- 
stacyi za uzytkowanie irawy przejac nie chcieli, 
ma takowe przypasc towarzystwu grobelnemu. 


8. 12. 


Grunta po wewnetrznym brzegu grobli 
resp. bankietöw grobelnych nie powinny wla- 
sciwie w szerokosci preta od spodu grobli 
a w szerokosci trzech stop od spodu bankietu 
byc ani uprawiane, ani obsiewane, ale raczéj li 
za trawniki uzywane. 


Rzeczony jeden pret u wewneirznego spodu 
grobli winien poprzednio przez towarzystwo 
byc kompletnie zröwnany, aby zu droge jezdna 
na cele towarzystwa mögl byc uäyty. 


$. 13. 


Grobla bedzie podzielona na pied obwo- 
döw dozorczych. 


Wybör reprezentantéw spölniköw grobelnych w urzedzie grobelnym. 


§. 14. 


Liczba reprezentaniöw w urzedzie grobel- 
nym ustanawia sie na teraz i to az do Ostate- 
cznego ustanowienia i zatwierdzenia katastru 
grobelnego na piec (o szesciu glosach), tak 
samo liczba zastepcow. 

Z tych miec beda: 

a) Krölewski Fiskus ze wzgledu 
na Krölewskie grunta w Mar- 
gareth, Steine i Wuestendorf, 
i ze wzgledu na grunta lesne, 
do rewiru lesnego Steine na- 


lezäce a. TE 330 2 glosy, 
6) wies rycerska Schwoitsch. ... 1 glos, 
c) gmina Wuestendorf ........ 1 glos, 
d) gmina Margareth i Steine ko- 

lejno za co drugi okres wy- 

Bede e nee 1 glos, 


— mit der Führung dieſer Stimme 
macht die Gemeinde Margareth 
den Anfang; — 

e) die Gemeinde Janowitz, Jaͤſch⸗ 
kowitz, Siebotſchuͤtz, Kriechen, 
Laniſch, Drachenbrunn und 
Schwoitſch, ſowie die Ritter⸗ 
guͤter reſp. Dominien von Jaͤſch⸗ 
kowitz, Kriechen und Laniſch zu⸗ 
ſammen We 
durch einen gemeinſchaftlichen 
Deputirten. Bei der Wahl dieſes 
Deputirten und ſeines Stellver⸗ 
treters haben die Gemeinden Ja⸗ 
nowitz, Jaͤſchkowitz, Siebotſchuͤtz, 
Laniſch und das Dominium 
Kriechen je 
das Rittergut Jaͤſchkowitz und 
die Gemeinde Kriechen je 
das Dominium Laniſch und die 
Gemeinde Schwoitſch je 4 Stimmen, 


und die Gemeinde Drachenbrunn 6 Stimmen. 


Alle drei Jahre ſcheidet Einer der gewählten 
beiden Repraͤſentanten ad c. und e. aus und 
wird durch eine neue Wahl erſetzt. Der das 
erſtemal Ausſcheidende wird durch das Loos be- 
ſtimmt. Der Ausſcheidende kann wieder gewaͤhlt 
werden. Waͤhlbar iſt jeder großjährige Deich⸗ 
genoſſe, welcher den Vollbeſitz der buͤrgerlichen 
Rechte nicht durch rechtskraͤftiges Urtel verloren hat 
und nicht Unterbeamter des Verbandes iſt. Mit dem 
Aufhoͤren der Waͤhlbarkeit verliert die Wahl ihre 
Wirkung. Vater und Sohn, ſowie Bruͤder, duͤr⸗ 
fen nicht zugleich Mitglieder des Deichamtes ſein. 
Sind dergleichen Verwandte zugleich gewaͤhlt, ſo 
wird der aͤltere allein zugelaſſen. 

Nach erfolgter Feſtſtellung des Kataſters bleibt 
es dem Deichamte vorbehalten, ſowohl die Zahl 
der Repraͤſentanten und Stellvertreter, als auch 
das Stimmenverhaͤltniß nach Maaßgabe der zu 
zahlenden Beitraͤge vorbehaltlich der Genehmigung 
der Regierung anderweit feſtzuſtellen. 


1 Stimme 


1 Stimme, 


„„ „„ „4466 
„eo... 


3 Stimmen, 


.or ee 
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— pierwsza raza bedzie gloso- 
wac gmina Margareth; — 


e) gmina Janowic, Jeszkowie, Sie- 
botschuetz, Kriechen, Lanisch, 
Drachenbrunn i Schwoitsch, 
tudziez wsi rycerskie resp. do- 
miniaJeszkowic, Kriechen i La- 
nisch razem 


„„ „4167 


przez wspölnego deputowa- 
nego. Przy wyborze tegoz de- 
putowanego i jego zastepcy 
beda mieé gminy Janowic, Je- 
szkowic, Siebotschuetz, La- 
nisch i dominium Kriechen 


Po en ea 
wies rycerskaJeszkowic i gmi- 
na Kriechen po +++ 
dominium Lanisch i gmina 
Schwoitsch po 


a gmina Drachenbrunn . 


1 glosie, 


4 glosy, ö 
6 glosow.' 


Co try lata bedzie wystepowac jeden 2 Wx⸗ 
branych dwöch reprezentantöw ad . i e. 
a w jego miejsce wybierze sie nowy. Wysie- 
pujacy pierwsza raza ma byc wyznaczony lo- 
sem. Wystepujacego wolno obra€ powtörnie. 
Obieralnym jest kazdy pelnoletni spölnik 


ro- 
belny, ktöry posiadania obywatelskich e. 


norowych prawomocnym wyrokiem nie byl 
utracit i podurzednikiem towarzystwa nie jest. 
Z ustaniem obieralnosci utraca wybör skute- 
cznose. Ojciec wraz ze synem, tudziez bracia 
nie moga byd razem czlonkami urzedu grobel- 
nego. Jezeli pokrewni tacy razem obrani, ma 
sam tylko starszy byc przypuszczonym. 


Po ustanowieniu katastru wolno urzedowi 
grobelnemu tak liczbe reprezentantöw i za- 
stepcöw, jako i stosunek glosöw w miare ma- 
jacych sie uiszczaé skladek, ze zastrzeeniem 
przyzwolenia Regencyi, ustanowié inaczéj. 


3 glösy, | 


0 
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7 
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H. 15. 


Die Stimmen, welche nach dem vorigen $. 14. 
Littr. e. den zum Deichverbande gehoͤrigen Ge⸗ 
meinden zur Wahl des Abgeordneten und ſeines 
Stellvertreters zuſtehen, werden von den Vorſtehern 
der Gemeinden reſp. deren gewoͤhnlichen Stell⸗ 
vertretern gefuͤhrt. ö 

Die Beſitzer der zum Deichverbande gehörigen 
Ritterquter und Dominien koͤnnen ihre Zeitpaͤchter, 
ihre Gntsverwalter, oder einen anderen Deich⸗ 
genoſſen zur Ausuͤbung ihres Stimmrechts bevoll⸗ 
maͤchtigen. 5 

Frauen und Minderjährige durfen ihr Stimm⸗ 
recht durch ihren geſetzlichen Vertreter oder durch 
Bevollmaͤchtigte ausüben. 

Gehoͤrt ein Gut mehreren Beſitzern gemein⸗ 
ſchaftlich, ſo kann nur Einer derſelben im Auftrage 
der übrigen das Stimmrecht ausüben. 


Wenn ein ſtimmberechtigter Gutsbeſitzer den 
Vollbeſitz der bürgerlichen Ehrenrechte durch rechts⸗ 
kräftiges Urtel verloren hat, ſo ruht waͤhrend 
feiner Beſitzzeit das Stimmrecht des Gutes. 


H. 16. 


Der Stellvertreter nimmt in Krankheits- und 
Behinderungsfällen des Repräſentanten deſſen 
Stelle ein und tritt für ihn ein, wenn der Re⸗ 
präſentant während feiner Wahlzeit ſtirbt, den 
Gr indbeſitz in der Niederung aufgiebt, oder ſeinen 
bleibenden Wohnſitz an einem entfernten Orte wählt. 


Ey 
Allgemeine Beſtimmungen. 


e 
Die allgemeinen Beſtimmungen fuͤr kuͤnftig zu 
erlaſſende Deichſtatute vom 14. November 1853, 
(Geſetz⸗Samml. vom Jahre 1853. S. 1404. ff.) 


ſollen auch hier Gültigkeit haben, inſoweit fie 
nicht in > unf den Statut abgeändert find. 
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8. 15. 


Glosy, na wybör deputowanegö i jego za- 
stepcy wedle poprzedzajacego 8.14. lit. e. gmi- 
nom, do towarzystwa grobelnego nalezacym 
sluzace, beda zdawane przez dozorcòw gmin 
resp. ich zwyczajnych zastepcöw. 


Wlasciciele nalezacych do towarzystwa 
wsi rycerskich i dominiöw moga swoich dzie- 
rzawcöw, rzadcöw, lub drugiego spölnika gro- 
belnego do glosowania za siebie upowafnié. 


Kobietom i maloletnim wolno wykonywac 
prawo glosowania przez prawnego zastepce 
swego lub przez pelnomocniköw. 

Jezeli wies ktöra wspölnie do kilku wlasci- 
cieli nalezy, wolno jednemu tylko E polecenia 
reszty glosowac. 


W razie utraty ze strony wlaseiciela döbr 
majacego prawo glosowania, obywatelskich 
praw honorowych prawomocnym wyrokiem, 
bedzie prawo glosowania döbr przez czas je- 
go posesyi spoczywac. 


8. 16. II 


Zastepca zajmowac bedzie miejsce repre- 
zentanta w przypadkach choroby i przeszkody, 
Wrazie zmarcia reprezentanta wsröd peryodu 
wyborczego, opuszczenia przezen posiadlosci 
wsröd niziny, lub obrania stale) siedziby na 
miejscu odleglem. 


Postanowienia pewszechne. 


Ne 


Postanowienia“ powszechne dla majacych 
sie w przyszlosci wydawad statutéw grobel- 
nych z dnia 14, Listopada 1853. (Zbiör praw 
2 roku 1853. str. 1404 sq.) maja i tutaj byc wa- 
znemi, ileby w powyäszym statucie nie byly 
odmienione. 


$. 18. 


Abaͤnderungen des vorſtehenden Statuts koͤnnen 
nur unter landesherrlicher Genehmigung erfolgen. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


Gegeben Baden-Baden, den 1. September 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 
Fuͤr den Juſtizminiſter: 
Gr. v. Itzenplitz. Gr. zu Eulenburg. 
J 19 Selchow. 5 
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8. 18. 


Odmiany powyzszego statutu moga nasta- 
pic li za zezwoleniem Monarszem, 


W dowöd tego Nasz Najwyäszy Wlasno- 
reczny podpis i Krölewska piecze£. 


Dan w Baden-Baden, dnia 1. Wrzesnia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Za Ministra sprawiedliwosci: 


Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg. Selchow. 


(Nr. 6191.) Statut des Barteln⸗Scheitniger Deichverban- 
des. Vom 1. September 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen ꝛc. 


Nachdem es fuͤr erforderlich erachtet worden, 
die Grundbeſitzer der Oderniederung zwiſchen Bar⸗ 
teln und Scheitnig im Regierungsbezirk und Kreiſe 
Breslau Behufs der gemeinſamen Herſtellung und 
Unterhaltung eines Deiches gegen die Ueberſchwem⸗ 
mungen der Oder zu einem Deichverbande zu 
vereinigen, und nachdem die geſetzlich vorgeſchriebene 
Anhoͤrung der Betheiligten erfolgt iſt, genehmigen 
Wir hierdurch auf Grund des Geſetzes uͤber das 
Deichweſen vom 28. Januar 1848. $$. 11. und 15. 
(Geſetz⸗Samml. vom Jahre 1848. ©. 73.) die 
Bildung eines Deichverbandes unter der Benennung: 


„Barteln-Scheitniger Deichverband“, 
und ertheilen demſelben nachſtehendes Statut: 


(No. 6191.) Statut towarzystwa grobelnego Barteln- 
Scheitnig. Z dnia 1. Wrzesnia 18636. 


My Wilhelm, 2 Boiej laski Kröl 


Pruski i t. d. 


Uznawszy potrzebe zlaczenia wlascicieli 
gruntöw, polozonych w nizinie‘Odry pomie- 
dzy Barteln a Scheitnig, w obwodzie regencyj- 
nym i powiecie Wroclawskim, dem el. 
nego zalozenia i utrzymywania grobli naprze- 
ciw wylewom Odry w towarzystwo grobelne, 
a po wysluchaniu interesentöw stösownie’do 
przepisöw prawnych, zezwalamy niniejsaem na 
mocy prawa, tyczacego sie spraw grobelnych, 
2 dnia 28. Stycznia 1848. $$. 11. i 15. (Zbiör 
praw z roku 1848. str. 73), na zawiazanie sie 
towarzystwa grobelnego pod nazwa: \ 


»Towarzystwo grobelne Barteln- 
Scheitnig«, 


i nadajemy mu statut nastepujacy: 


Welche erforderlich 


Umfang und Zweck des Deich verbandes. 


F. 1. 


In demjenigen Theile der gebeten Oder⸗ 
niederung, welcher ſich von der oberen Spitze des 
alten Dammes bei Barteln bis an das Strauch⸗ 
wehr in der oberen Muͤndung der Breslauer alten 
Oder und von da dem rechten Ufer der alten 
Oder entlang bis an das Dorf Alt⸗Scheitnig 
erſtreckt, werden die 1 aller eingedeichten 
und noch einzudeichenden Grundſtuͤcke, welche ohne 
Verwallung bei den bisher bekannten höchften 
Waſſerſtaͤnden der Ueberſchwemmung durch die 
Oder, insbeſondere auch durch das in der Deich⸗ 
luͤcke zwiſchen Schwoitſch und Barteln einſtroͤmende 
und dem Laufe des ſogenannten Schwarzwaſſers 
folgende Hochwaſſer derſelben unterliegen würden, 
und zu den Feldmarken Barteln, Zimpel, Biſchofs⸗ 
walde, Gruͤneiche, Alt⸗Scheitnig, Leerbeutel und 
Schwoitſch gehoͤren, zu einem Deichverbande 
vereinigt. 

Der Deichverband bildet eine Korporation und 
hat feinen Gerichtsſtand bei dem Kreisgerichte zu 

reslau. 


H. 2. 


Dem Deichverbande liegt die normale Her⸗ 
ſtellung und die Unterhaltung der nach F. 1. fein 
Deichſyſtem bildenden Haupt⸗Oderdeiche, ſowie 
auch die Herſtellung und Unterhaltung von Haupt⸗ 
daͤmmen am linken Ufer des Schwarzwaſſers von 
Barteln bis Leerbeutel zum Schutze gegen das in 
der Deichluͤcke zwiſchen Schwoitſch und Barteln 
einſtrömende Hochwaſſer des Oderſtromes, in tuͤch⸗ 
tigem Zuſtande und denjenigen Abmeſſungen ob, 
ſind, um die Grundſtuͤcke der 
gegen Ueberſchwemmung durch den 
aſſerſtand der Oder zu ſichern. 


und Richtung der einzelnen Deich⸗ 


iederun 


höchften > 
Die Lage 


| ſtrecken ift gleich deren Abmeſſungen durch die 


Staats⸗Verwaltungsbehoͤrden zu beſtimmen. Die 


Obreb i cel towarzystwa grobelnego. 


8.1. 


Wsröd téj czesci prawostronnéj niziny 
Odry, ktöra sie ciagnie poczawszy od görnego 
kofica staréj grobli pod Barteln ab do tamy 
Strauchwehr w görnem ujsciu starej Odry, 
a ztamtad wzdluz prawego brzegu staréj Odry 
az do wsi Alt-Scheitnig, laczy sie wlascicieli 
wszystkich otamowanych juz i otamowa& sie 
jeszeze majacych gruntöw takich, ktöreby 
bez owalowania w czasie znanego dotad naj- 
wyäszego stanu wody na zalanie przez Odre 
a zwlaszeza przez wbiegajaca przerwa grobelna 
pomiedzy Schwoitsch a Barteln, za kierunkiem 
tak zwanéj Czarne) wody (Szwarzwasser) idaca 
wezbrana wode jej byly wystawione, a do tery to- 
ry6w Barteln, Zimpel, Bischofswalde, Gruen- 
eiche, Alt-Scheitnig, Leerbeutel i Schwoitsch 
nalezaly — w towarzystwo grobelne. 


N bedzie tworzyé korporacya 
a jurysdykcya swa miec u sadu powiat 
Wroclawskiego. ii e 


8. 2. 


Towarzystwo obowiazane jest do normal 
nego zalozenia i utrzymywania stanowiacych 
wedle $. 1. jegoä system grobelny glöwnych 
grobli Odry, tudziez do zalozenia i utrzymy- 
wania grobli glöwnych na lewym brzegu CzAr. 
nej wody (Szwarzwasser) od Barteln do Leer- 
beutel, naprzeciw wbiegajacej przerwa gro- 
belna pomiedzy Schwoitsch a Barteln wezbra- 
ne) wodzie rzeki Odry — w naleäytym stanie 
i tych pomiarach, jakie na zachowanie grun- 
tow niziny od zalania w czasie najwyzszego 
stanu Odry sa potrzebne. 


Polozenie i kierunek pojedynczych prze- 
sirzeni grobelnych wyznaczony bedzie zarg- 
wno ich pomiarom przez wladze administra- 
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Miteindeichung des Scheitniger Parkes und des 
zum Rittergute Barteln eee Haderplatzes 
wird dem Deichverbande zur Pflicht gemacht. 
Die Beſitzer der dadurch geſchuͤtzten Flaͤchen haben 
einen beſonderen Beitrag dafuͤr zu zahlen, welcher 
die dadurch erwachſenden Mehrkoſten annaͤhernd 
deckt. Kommt eine Einigung mit dem Deichamte 
uͤber die Hoͤhe dieſes Beitrages nicht zu Stande, 
fo haben die Staats-Verwaltungsbehoͤrden den⸗ 
ſelben feſtzuſtellen. 


Wo die Deichkrone ſich mehr als ſechs Fuß 
über das Terrain erhebt, iſt nach Beſtimmung der 
Verwaltungsbehoͤrden an der inneren Seite des 
Deiches ein zwoͤlf Fuß breites Bankett anzulegen. 


Wenn zur Erhaltung des Deiches eine Ufer⸗ 
deckung noͤthig wird, ſo hat der Deichverband 
dieſelbe auszuführen, vorbehaltlich ſeiner Anſpruͤche 
an andere Verpflichtete. 


§. 3. 


Die alten Daͤmme in der Niederung, welche 
nicht zum neuen Deich ſyſteme gehören, oder nach 
dem Urtheile der Regierung als Wehrdaͤmme oder 
Quelldeiche nuͤtzlich oder nothwendig ſind, in welchem 
Falle deren Unterhaltung den Betheiligten nach dem 


allgemeinen Kataſter obliegt, koͤnnen nach vollſtaͤn⸗ 


diger Herſtellung der neuen Deiche und mit Ge— 
nehmigung der Regierung auch ſchon fruͤher von 
den bisherigen Eigenthuͤmern weggeſchafft werden. 


Die Erde von den kaſſirten Deichſtrecken muß 
jedoch dem Verbande unentgeltlich uͤberlaſſen 
werden, falls dieſer ſie im allgemeinen Intereſſe 
verwenden will. 


H. 4. 


Der Verband iſt gehalten, diejenigen Haupt⸗ 
graͤben neu anzulegen, welche etwa noch erforderlich 
ſind, um das den Grundſtuͤcken der Niederung 
ſchaͤdliche Binnenwaſſer aufzunehmen und abzulei⸗ 
ten. Die fernere Unterhaltung liegt den ſpeziell 


cyjne Rzadowe. Obowiazkiem towarzystwa 
ma bye ogroblowanie wraz parku Scheitnig- 
skiego i nalezacego do wsi rycerskiéj Bar- 
teln miejsca zwanego Haderplatz. Wlasciciele 
ochronionych tym sposobem przestrzeni, winni 
uiszczaé za to osobna skladke, ktöraby po- 
wstale ztad wieksze koszta przyblizajaco po- 
krywala. Jezeliby wzgledem ilosci skladki téjze 
z urzedem grobelnym nie przyszlo do skutku 
porozumienie, ma takowa przez wladze admi- 
nistracyjne Rzadowe byc ustanowiona. 


Gdzieby sie wierzch grobli o wiece) anizeli 
szesc stöp nad powierzchnia wznosil, powinien, 
na mocy postanowienia wladz administracyj- 
nych, byc zalozony po wewnetrznéj stronie 
grobli dwanascie stöp szeroki bankiet. 


Jezeliby na konserwacya grobli mialo bye 
potrzebnem pokrycie brzegöw, winno towa- 
rzystwo takowe zdzialac, ze zastrzeeniem pre- 
tensyi do innych obowiazanych. 


9 


Stare groble wsröd niziny, nie nalezace do 
nowego systematu grobelnego, ani te wedle 


zdania Regencyi nie uzyteczne ani nie potrae- 


bne za tamy lub groble zrödelne — w ktörymi 
to razie utrzymywanie ich interesentam na 
mocy ogölnego katastru ciaza— bedg,mogly 
po kompletnem wykonaniu nowych:grobli,, a 
zezwoleniem Regencyi jeszeze pierwéj, przez 


dotychczasowych wlascicieli by zniesione- 


Ziemia skasowanych grobli powinna prze- 
ciez towarzystwu bezplatnie byC ustapiona, je- 
zeliby takowe na rzecz ogölu obröcic ja cheialo, 


8. 4. 


Towarzystwo obowiazane jest do zaloze- 
nia z nowa tych rowöw glöwnych, ktöreby 
na przyjmowanie i odprowadzanie szkodliwej 
dla gruntöw niziny wody srödziemnej mogly 
jeszeze bye potrzebne. Dalsze utrzymywanie 


dabei Betheiligten nach einem, noͤthigenfalls von 
der Regierung feſtzuſetzenden Beitragsverhaͤltniß ob. 


Auf dieſelbe Weiſe ſind die bereits beſtehenden 
Hauptgraͤben, nachdem fie zuvoͤrderſt auf Koſten 
des Deichverbandes gehoͤrig in Stand geſetzt worden, 
zu unterhalten. 

ie regelmaͤßige Raͤumung der Hauptgraͤben 
W ee die ee und Schau der Deich— 
verwaltung geſtellt. 

Die uͤber die Hauptgraͤben auf Landſtraßen 
und Kommunikationswegen neu anzulegenden 
Bruͤcken werden vom Deich verbande gebaut und 
unterhalten. 

Die auf Wirthſchaftswegen erforderlichen neuen 
Brücken über Hauptgraͤben und bereits vorhan⸗ 
denen Brücken uber Hauptgraͤben, welche wegen 
ungenuͤgender Weite umgebaut werden muͤſſen, 
werden vom Deichverbande gebaut und Erſtere von 
denjenigen, in deren Intereſſe fie noͤthig find, 
Letztere von den bisher dazu Verpflichteten unter⸗ 
halten. i | 

Das Waſſer der Hauptgraͤben darf ohne wider⸗ 
1155 eee des Deichhauptmanns von 
Privatperſonen weder aufgeſtaut, noch abgeleitet 
werden. 5 

hat jeder Grundbeſitzer der Niederung 
105 eher Aufnahme des Waſſers, deſſen er 
ſich entledigen will, in die 1 zu ver⸗ 
langen. Die Zuleitung muß aber an den vom Deich⸗ 
hauptmann vorzuſchreibenden Punkten A 

Di und Unterhaltung der Zuleitungs⸗ 

Rh tn Bache dea dec den allgemeinen 
Vorſalhsgeſczen hierbei Betheiligten. 


§. 5. 
nd hat in dem die Niederung gegen 
den 8 Deiche die erforderlichen 
Auslaßſchleuſen (Siele) fuͤr die Entwaͤſſerungs⸗ 
graben anzulegen und zu unterhalten. 
Jahrgang 1865, (Nr. 6191.) 
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bedzie ciazad szezegölowym interesentom we: 
dle stosunku skladkowego, jaki w razie po- 
trzeby Regencya ustanowi. 

MW ten sam sposöb maja rowy glöwne juz 
istniejace, po poprzedniem naleäytem zrepa- 
rowaniu ich kosztem towarzystwa, byc utrzy- 
mywane. 


Regularne czyszczenie rowöw glöwnych 
oddaje sie pod kontrole i lustracya admini- 
stracyi grobelng;. 

Mosty majace sie nowo zalozyé na rowach 
glöwnych po traktach i drogach komunikacyj- 


nych, beda zbudowane i utrzymywane przez 
towarzystwo. 


Potrzebne po drogach gospodarskich nowe 
mosty na rowach glöwnych, tudziez istniejace 
ju mosty na rowach glöwnych, ktöreby dla 
niedostateczne) szerokosci musialy zostad prze- 
budowane, beda zbudowane przez towarzy- 
stwo a ulrzymywane, pierwsze przez tych, 
w ktörych interesie sa potrzebnemi, ostatnie 
przez osoby dotychczas do tego obowiazane. 


Wody wrowach glöwnych nie wolno bez 
odwolalnego zezwolenia naczelnika grobel- 
nego osobom prywatnym ani wsirzymywag; 
ani upuszczac. an 

Natomiast sluzy kazdemu wlascicielowi 
wsröd niziny prawo Zadania przyjecia wody 
ktörej sie pozbye chce, w rowy glöwne. Do 
pust powinien atoli nastapie na punktach 
ktöre naczelnik grobelny przepisze. 


Zalozenie i ulrzymywanie rowöw dopusto- 
wych pozostaje sie obowigzkiem osöh intere- 


sujacych w tem na mocy powszechnych ustaw 
wzgledem wstrzymywania wody. ad 


8. 5. 


Towarzystwu ciaza obowiazek zalozenia 
i utrzymywania w grobli, zaslaniajacej nizine 
przed rzeka, potrzebnych sluz upustowych 
(scieköw) dla rowõw osuszajacych. 
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Verpflichtung der Deichgenoſſen. Geldleiſtungen. Beſtimmung der Höhe 
derſelben und Veranlagung nach dem Deichkataſter. 


$. 6. 


Die Arbeiten des Deichverbandes werden durch 
die Deichbeamten fuͤr Geld aus der Deichkaſſe 
ausgefuͤhrt. 


Die erforderlichen Mittel zu den Arbeiten, zur 
Kataſtrirung und den zugehoͤrigen Vorarbeiten, zur 
Beſoldung der Deichbeamten und zur Verzinſung 
und Tilgung der zum Beſten des Verbandes etwa 
kontrahirten Schulden haben die Deichgenoſſen nach 
den von der Regierung zu Breslau auszufertigen⸗ 
den Kataſtern aufzubringen. 


. 7. 


Nach dem allgemeinen Deichkataſter werden 
die gewoͤhnlichen Kaſſenbeitraͤge ausgeſchrieben, 
von welchen namentlich die laufende Unterhaltung 
der Anlagen nach deren normaler Herſtellung reſp. 
die Verwaltungskoſten zu beſtreiten und nach deſſen 
Maaßſtabe auch die Koſten der Kataſtrirung und 
der Vorarbeiten hierzu einzuziehen ſind. In dieſem 
Kataſter werden alle von der Verwallung ge⸗ 
ſchuͤtzten Grundſtuͤcke nach folgenden Kulturklaſſen 
veranlagt: 


I. mit 19 (vollem) Beitrage: Hof⸗ und Bau⸗ 
ſtellen, Gaͤrten und der beſſere Acker bis aus⸗ 
ſchließlich des Haferlandes herunter; 


II. mit 1% Beitrag: Haferland und der ſoͤmme⸗ 
rungsfaͤhige Roggenboden; 

mit 2; Beitrag: das nicht ſoͤmmerungsfaͤhige 
Roggenland; Forſt, welcher mit Vortheil in 
Acker umgewandelt werden kann, Wieſe und 
Graͤſerei; 

mit Beitrag: Hutungen; 

V. mit 2, Beitrag: Werder und die nicht zur 
III. Klaſſe gehörigen Forſtgrundſtuͤcke. 


III. 
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Obowiazanie spölniköw grobelnych. 10 pienieine. Wyzuna- 
czenie kwoty ich i rozlozenie na mocy katastru grobelnego. 


. 6. 


Roboty towarzystwa grobelnego wykony- 
wane beda przez urzedniköw grobelnych 2a 
pieniadze z kasy grobelne;. 


Srodki potrzebne na wykonanie''roböt; na 


ukatastrowanie i na przynalezace prace wste- 
pne, na place dla urzedniköw grobelnych i na 
oplacanie prowizya i umorzenie zaciagnionych 
na rzecz towarzystwa moZebnych diugöw, 
winni obmyslad spölnicy grobelni wedle kata- 
ströw, ktöre Regencya Wroclawska wygotuje. 


8.7. ng ag 


Na mocy ogölnego katastru grobelnego 
rozpisywane beda zwyczajne skladki do kasy, 
2 ktörych zwlaszeza biezace utrzymywanie za- 
kladöw po normalnem ich zdzialaniu resp. 
koszta administracyi pokryte, a na téj podsta- 
wie takze i koszta ukatastrowania i roböt wste- 
pnych don sciagnione byé maja. W katastrze 


tym rozlozone beda wszystkie grunta, o-walo- 


waniem zabezpieczone, wedle nastepujacych 
klas kultury: 


I, na 42 (cala skladke) skladki: podwörce 
i budowiska, ogrody i lepsza rola na del 
do roli owsiane) wylacznie; ER 


II. na % skladki: rola owsiana i rola äytnia 


zdatna na jarzyne; 1nd 

na e skladki: rola àytnia nie zdatna na 
jarzyne; las mogacy byé z korzyscia za- 
mieniony na role, Iaki i trawniki; 


III. 


IV. 


V. na 2; skladki: zulawy i grunta lesne nie 
nalezace do klasy III. 


na ih skladki: pastwiska; 


— 


$. 8. 


Fuͤr die normale Herſtellung der Deiche nebft 

Schleuſen und Sielen, ſowie ſaͤmmtlicher Haupt⸗ 
graben mit Brücken, ſoweit deren Herſtellung nach 
$. 4. überhaupt dem Deichverbande obliegt, ſowie 
für die Tilgung und Verzinſung der dazu kontra⸗ 
hirten Schuͤlden ſoll ein Spezialkataſter aufgeſtellt 
werden, in welchem die Grundſtuͤcke, je nachdem 
ſie bisher mehr, weniger oder gar keinen Schutz 
egen die lleberſchwemmungen gehabt haben, in 
bei Waſſerklaſſen, und zwar mit einem einfachen, 
ein und einem halbfachen und doppelten Beitrage 
des allgemeinen Kataſters zu veranlagen ſind. 


H. 9. 


Die Deichkataſter ſind von dem Deichregulirungs⸗ 
Kommiffarius aufzuſtellen. Behufs der Feſtſtellung 
find dieſelben dem Deichamte vollſtaͤndig, den ein⸗ 
zelnen Gemeindevorſtaͤnden und den Beſitzern der 
Guͤter, welche einen beſonderen Gemeindebezirk 
bilden, extraktweiſe zuzuſtellen; zugleich iſt im Amts⸗ 
blatte eine vierwoͤchentliche Friſt bekannt zu machen, 
innerhalb welcher die Kataſter bei dem Deichamte, 
den Gemeindevorſtaͤnden und dem Königlichen 
Deichregulirungs⸗Kommiſſarius eingeſehen und Be⸗ 
ſchwerden dagegen bei dem letzteren angebracht 
werden koͤnnen. 5 en 115 

Dieſe Beſchwerden, welche auch gegen die in 
$$..7. 198 8. ſenhaltenen Grundſaͤtze der Kataſtri⸗ 
rung gerichtet und auch vom Deichamte erhoben 
werden koͤnnen, ſind, ſofern ſie nicht durch ein 
angemeſſenes Abkommen beſeitigt werden, von dem 
Deichregulirungs⸗Kommiſſarius unter Zuziehung 
der Beſchwerdefuͤhrer, eines Deputirten des Deich⸗ 
amtes und der erforderlichen Sachverſtaͤndigen zu 
unterſuchen. . 

Die Sachverſtaͤndigen find hinsichtlich der Gren⸗ 
en des Inundations⸗Gebietes und der ſonſtigen 

ermeſſungen ein vereideter Feldmeſſer oder nöthi- 
genfalls ein Vermeſſungsreviſor, hinſichtlich der 
Kataſterklaſſen und der Einſchatzung in dieſelben 
zwei oͤkonomiſche Sachverſtändige. Bei Streitig⸗ 
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§. 8. 


Dla normalnego zalozenia grobli wraz ze 
sluzami i sciekami, tudziez wszelkiemi rowami 
glöwnemi i mostami, o ile zalozenie ich wedle 
$. 4. w ogöle towarzystwu ciaza, jako i dla 
umorzenia i oplacania prowizya zaciagnionych 
na to dlugöw, ustawi sie kataster szczegölowy, 
w ktörym grunta, stösownie do tego, czy do- 
tychczas wiecej, lub mniej albo tes zadnéj nie 
mialy naprzeciw zalewom obrony, rozlozone 
beda w irzech klasach woduych, i to o poje- 
dynczéj, pöltore) i podwöjne) skladce katastru 
ogölnego. 


8. 9. 


Katastra grobelne beda ustawione przez ko- 
misarza dla zregulowania grobli. Celem usta- 
nowienia winny takowe urzedowi grobelnemu 
kompletne, pojedynczym dozorom gmin i wla- 
scicielom döbr, osobny obwöd gminny tworza- 
cych, we wyciagu byé zakomunikowane; zara- 
zem oglosi sie w dzienniku urzedowym cztero- 
tygodniowy termin, w ktörym katastra w urze- 
dzie grobelnym, u dozoröw gmin i u Krole- 
wskiego komisarza dla zregulowania grobli 
moga bye przejrzane i zazalenia naprzeciw 
nim do komisarza zaniesione. 1 

Zazalenia te, mogace by wystösowanei na- 
przeciw zawartym w'. 7. i 8. zasadom ukata- 
strowania, tudzieZ wniesione i przez urzad 
grobelny, powinny, o ileby drôga slusznéj 
ugody nie mialy zostac uchylone, przez komi- 
sarza dla zregulowania grobli za przybraniem 
zalacych sie, deputowanego urzedu grobelnego 
i potrzebnych znawcöw, byc zbadane. 


Znawcami beda pod wzgledem granic ob- 
wodu zalewowego i innych pomierzen przy- 
siegiy geometra lub wrazie potrzeby rewizor 
rozmierczy, pod wagledem klas katastrowych 
i 0szacowania w nie, dwaj znawcy ekonomiczni. 
W sporach BEN Stosunköw zalewowych 

217*] 
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keiten wegen der Ueberſchwemmungsverhaͤltniſſe 


kann denſelben ein Waſſerbau-Sachverſtändiger 
beigeordnet werden. 


Alle dieſe Sachverſtaͤndigen werden von der 
Regierung ernannt. 


Mit dem Reſultate der Unterſuchung werden 
der Beſchwerdefuͤhrer und der betreffende Deich- 
amts⸗Deputirte bekannt gemacht. Sind beide Theile 
mit dem Reſultate einverſtanden, oder kommt ſonſt 
eine Einigung zu Stande, ſo werden die Kataſter 
danach berichtigt. Andernfalls werden die Akten 

der Regierung zur Entſcheidung uͤber die Beſchwerde 
eingereicht. 

Wird dieſelbe verworfen, ſo treffen die Koſten 
den Beſchwerdefuͤhrer. 


Binnen vier Wochen nach erfolgter Bekannt⸗ 
machung der Entſcheidung iſt Rekurs dagegen an 
den Miniſter für die landwirthſchaftlichen Angele— 
genheiten zulaͤſſig. 

Nach erfolgter Feſtſtellung der Deichkataſter 
find dieſelben von der Regierung in Breslau aus: 

zufertigen und dem Deichamte zuzuſtellen. 


Die genannte Regierung kann das Deichamt 
ermaͤchtigen, auf Grund der Kataſter ſchon Bei⸗ 
trage vorbehaltlich der ſpaͤteren Ausgleichung aus⸗ 
zuſchreiben und einzuziehen, ſobald die Kataſter 
von dem Kommiſſarius aufgeſtellt und den Bethei⸗ 
ligten zugefertigt ſind. 


$. 10. 


Der gewoͤhnliche Deichkaſſenbeitrag wird fuͤr 
jetzt auf jährlich fünf Silbergroſchen für den Nor: 
malmorgen und die Hoͤhe des anzuſammelnden 
Reſervefonds auf 1100 Thaler feſtgeſetzt. 


H. 11. 


Den Beſitzern derjenigen Grundſluͤcke, welche 
durch Ruͤckſtau in den Hauptgraͤben, aufgeſtautes 
Binnenwaſſer oder Druckwaſſer uͤberſchwemmt wer: 
den, find für das betreffende Jahr die gewoͤhn⸗ 


moe im byé przy dany technik budowli wo- 
dnych. 


Wszystkich znawcöw tych bedzie miano- 
wac Regencya. 

Rezultat zbadania winien byé zakomuniko- 
wany Zalacemu sie i dotyczacemu deputowa- 
nemu urzedu grobelnego. Jezeli obie strony 
z rezultatu zadowolnione, albo w razie prayj- 
scia do skutku innego pojednania, maja byc 
katastra wedle tego sprostowane. Wpraeci- 
wnym razie przeslane beda akta celem roz- 
strzygniecia zazalenia Regencyi. 

W razie oddalenia zazalenia, ciazad beda 
koszta zalacemu sie. 


W ceztery tygodnie po ogloszeniu wyroku, 
sluzy naprzeeiw niemu rekurs do Ministra 
spraw agronomicznych. 


Po ustanowieniu kataströw grobelnych 
maja takowe przez Regencya Wroclawska byc 
wygotowane i urzedowi grobelnemu dosta- 
wione. 

Rzeczonej Regencyi wolno_ upowaznid 
urzad grobelny, do rozpisywania i Sciagania 
juz na mocy katastr6öw skladek ‚ze ‚zäastrzeZe- | 
niem pöZniejszego wyröwnania, skoro Kata- 
stra przez komisarza beda ustawione i intere- 
sentom wydane. ? 


$. 10. 


Zwyczajna skladka do kasy grobelngj usta- 
nawia sie tymczasowo na piec srebrnych gro- 
szy rocznie od morgi normalnej, a majacy sie 
uzbierad fundusz rezerwowy na 1100 talarow. 


8. 11. 


Wlascicielom takich gruntöw, ktöre wsku- 
tek zatrzymania wody w rowach glöwnych, 
lub w skutek zatrzymanéj wody srödziemnej 
ulegaja zalaniu, maja zwyczajne skladki do 
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lichen Deichkaſſenbeitraͤge der beſchaͤdigten Fläche 
10 a dieſelbe in Folge der Ueberſchwem⸗ 
mung nach dem Ermeſſen des Deichamtes weniger 
als den halben Ertrag einer gewöhnlichen Jahres 
nutzung geliefert hat. 


Beſchränkungen des Eigenthumsrechts an den Grundſtücken. 
$. 12. 


ie ſchon beſiehenden Deiche, deren Unterhal⸗ 
dung bei Bebe uͤbernimint, gehen gleich 
den neuen Anlagen in deſſen Eigenthum und 
Nutzung über, ausſchließlich jedoch der darauf 
ſtehenden Baͤume, Sträucher und Gebäude, die 
den Eigenthuͤmern verbleiben. 

Ob, wann und unter welchen Modalitäten 
dieſe von den bisherigen Eigenthuͤmern weggeſchafft 
werden muͤſſen, hat die Regierung nach Anhoͤrung 
des Deichamtes und der Betheiligten endguͤltig zu 
beſtimmen. 0 

Die Nutzung der Graͤſerei auf den Deichen 
ſoll dagegen den bisherigen Eigenthuͤmern des 
Grund und Bodens uͤberlaſſen werden, wenn ſie 
dafur die Fläche zur neuen Deichſohle und zum 
Bankett unentgeltlich hergeben und ſich zur unent⸗ 
geltlichen Hergabe der Erde zu den gewoͤhnlichen 
Reparaturen verpflichten. Der Nutzungsberechtigte 
muß ſich allen Beſchraͤnkungen unterwerfen, welche 
von den Behörden zum Schutze des Deiches für 
noͤthig erachtet werden. en en 

o die Grundbeſitzer dieſe Leiſtungen { 
Sräfereimugung nicht übernehmen wollen, da fallt 
die letztere dem Deichverbande zu. 


$. 13. 


i dſtuͤcke am inneren Rande der Deiche 
W Deichbankekte duͤrfen in der Regel 
Eine Ruthe breit vom Fuße des Deiches und drei 
Fuß breit vom Fuße des Banketts ab weder 
beackert, noch bepflanzt, ſondern nur als Gräferei 
benutzt werden. Die eine Ruthe am inneren Fuße 
des Deiches iſt vorher von dem Deichverbande 


—— 


kasy grobelnéj od uszkodzonéj przestrzeni za 


dotyezacy rok byt opuszezone, jezeliby takowa 
w skutek zalania wedle opinii urzedu grobel- 
nego mniéj, anizeli polowe zwyczajnego ro- 
cznego uzytku, byla doniosla, 


Ograniezenia prawa wlasnosei gruntöw. 


8. 12. 


‚ Istniejace juz groble, ktörych utrzymywa- 
nie towarzystwo przejmuje, maja zaröwnono- 
wym zakladom przejsc na wlasnosé i uäytko- 
wanie jego, z wyjatkiem przeciez znajdujacych 
sie na nich drzew, krzaköw ibudynköw, ktöre 
sie pozostang wlascicielom. eng 

Kwestya czy, kiedy i pod jakiemi warun- 
kamiby takowe przez dotychczasowych wla- 
scicieli mialy byé usuniete, bedzie rozstrzygac 
ostatecznie za posluchaniem urzedu grobel- 
nego i interesentöw Regencya. 


Uiytek trawy po groblach ma natomiast 
byc ustapiony dotychczasowym wlascicielom 
gruntöw, jezeliby za to przestrzeni na nowy 
spöd grobli i na bankiet bezplatnie dostarczyli 
i do bezplatnego dostarczanie ziemi na ZW y- 
czajne reparatury sie zobowiazali. Majacy 
prawo uzytkowania winien poddac sie wszel- 
kim ograniczeniom, jakieby wladze na ochrone 
grobli mialy uznad potrzebnemi. 


Gdzieby wlasciciele gruntöw rzeczonych pre- 
stacyi za uzytkowanie lrawy przejac nie chcieli, 
ma takowe przypasc towarzystwu grobelnemu. 


$. 13. 


Grunta po wewnetrznym brzegu grobli 
resp. bankietöw grobelnych nie powinny wla- 
sciwie w szerokosci preta od spodu grobli, 
a w’szerokosci trzech stöp od spodu bankietu, 


"byc ani uprawiane, ani obsiewane, ale raczej 


li za trawniki uzywane. Rzeczony jeden pret 
u wewnetrznego spodu grobli ma wprzödy 


vollſtaͤndig zu ebenen, damit fie als Fahrweg zu 
Deichzwecken benutzt werden kann. 


§. 14. 
Der Deich iſt in vier Aufſichtsbezirke zu theilen. 


Wahl der Vertreter der Deichgenoſſen beim Deichamte. 


F. 15. 


Die Zahl der Repraͤſentanten im Deichamte 
wird für jetzt und zwar bis zur definitiven Feſt⸗ 
ſtellung und Beſtaͤtigung der Deichkataſter auf 
vier, und ebenſo die der Stellvertreter feſtgeſtellt. 


Hiervon fuͤhren: 
1) das Rittergut Scheitnig 


2) die Ritterguͤter Biſchofswalde und 
Leerbeutel abwechſelnd fuͤr je einen 
Wahlturnus um den anderen 

— das Rittergut Biſchofswalde 
macht mit der Fuͤhrung dieſer 
Stimme den Anfang; — 


3) die Ritterguͤter Barteln, Gruͤn⸗ 
eiche und Zimpel durch einen ge⸗ 
meinſchaftlichen Abgeordneten oder 
deſſen Stellvertreter, bei deſſen 
Wahl die Ritterguͤter Barteln und 
Gruͤneiche je drei, und das Ritter⸗ 
gut Zimpel Eine Stimme fuͤhren 


4) die Gemeinden Gruͤneiche, Zimpel, 
Scheitnig und das Rittergut 
Schwoitſch durch einen gemein⸗ 
ſchaftlichen Deputirten oder deſſen 
Stellvertreter, bei deſſen Wahl 
die Gemeinde Gruͤneiche zwei, die 
Gemeinden Zimpel und Scheitni 
je drei und das Rittergut Schwoitf 
Eine Stimme fuͤhren 


1 Stimme, 


1 Stimme, 


1 Stimme, 


1 Stimme. 


—— 4 
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praez,towarzystwo bye zupelnie zröwnany, aby 
jako droga jezdna na cele towarzystwa mög! 
byé uzyty. 

8. 14. 


Grobla bedzie podzielona na cztery obwody 
dozorcze. 


Wybör reprezentantöw spölniköw grobeloych w urzedzie grobelnym. 


S8. 19. 


Liczba reprezentantöw w urzedzie grobel- 
nym ustanawia sie na teraz i to a do ostate- 
cznego ustanowienia i zatwierdzenia kataströw 
grobelnych, na cztery, tak samo liczba za- 
stepcöw. * 190 


Z tych miec beda: N 
1) wies rycerska Scheitnig 


2) dobra rycerskie Bischofswalde i 
Leerbeutel kolejno za co drugi 
okres wyborez yy 
— pierwsza raza 50. bedzie 
wies rycerska Bischofswalde; — 


1 glos, 


3) dobra rycerskie Barteln, Gruen- 
eiche i Zimpel przez wspölnego 
deputowanego lub jego zastep ce, 
przy ktörego wyborze sluzye beda 
dobrom rycerskim Barteln i Gruen- 
eiche po tray, a wsi rycerskie) Zim 
pel jeden glos. . eg 1 glos, 


4) gminy Grueneiche, Zimpel, Scheit- 
nig i wies rycerska Schzwoitsch 
prars wspölnego deputowanego 
ub jego .zastepce, przy ktörego 
wyborze sluzyé beda gminie 
Grueneiche dwa, gminom Zimpel 
i Scheitnig po trzy a wsi rycerskiéj 


Schwoitsch jeden glos. . .. . 1 glos. 


7 Miche 


wählten Repräfentanten (ad 3. und 4.) aus und 
wird durch eine neue Wahl erſetzt. 
erſtemal Ausfcheidende wird durch das Loos be⸗ 
ſtimmt. Der Ausſcheidende kann wieder gewählt 
werden. Wählbar iſt jeder großjaͤhrige Deich⸗ 
genoſſe, welcher den Vollbeſitz der buͤrgerlichen 
Rechte nicht durch rechtskraͤftiges Urtel verloren 
hat und nicht Unterbeamter des Verbandes iſt. 
Mit dem Aufhoͤren der Wählbarkeit verliert die 
Wahl ihre Wirkung. Vater und Sohn, ſowie 
Brüder, dürfen nicht zugleich Mitglieder des Deich⸗ 
amtes ſein. Sind e eee zugleich 
gewählt, fo wird der altere allein zugelaſſen. 


Nach erfolgter Feſtſtellung der Kataſter bleibt 
es dem Delbane vorbehalten, ſowohl die Zahl — 
und die Art der Wahl — der Repraͤſentanten und 

Stellvertreter, als auch das Stimmenverhältniß 

nach Maaßgabe der 00 zahlenden Beitraͤge ander⸗ 

weit und zwar vorbehaltlich der Genehmigung der 


Regierung feſtzuſtellen. 


$. 16. 


Die Stimmen, welche nach dem vorigen Pa⸗ 
ragraphen den zum Deichverbande gehoͤrigen Ge⸗ 
meinden zur Wahl des Abgeordneten und ſeines 
Stellvertreters zuſtehen, werden von den Vorſte⸗ 
hern der Gemeinden reſp. deren gewoͤhnlichen 
Stellvertretern geführt. Die Beſitzer der zum 
Deichverbande gehoͤrigen Ritterguͤter koͤnnen ihre 
Zeitpaͤchter, ihre Gutsverwalter, oder einen ande⸗ 
ren Deichgenoſſen zur Ausuͤbung ihres Stimmrechts 
bevollmaͤchtigen. 

rauen und Minderjaͤhrige duͤrfen ihr Stimm⸗ 
ae ihren geſetzlichen Vertreter oder durch 
Bevollmaͤchtigte ausüben. 

Gehoͤrt ein Gut mehreren Beſitzern 
ſchaftlich, fo kann nur Einer derſelben im 
der übrigen das Stimmrecht ausüben. 

Wenn ein ſtimmberechtigter Gutsbeſitzer den 
Vollbeſitz der bürgerlichen Ehrenrechte durch rechts⸗ 


emein⸗ 
uftrage 


Der das 


1644 — 
Alle drei Jahre ſcheidet Einer der beiden ge⸗ 


Oo tray lata bedzie wystepowac jeden 2 obra- 
nych dwöch reprezentantöw (ad 3. i 40, a w jego 
miejsce wybierze sie nowy. Wystepujacy pier- 
wsza raza ma byd wyznaczony losem. Wyste- 
pujacego wolno obrad powtörnie. Obieralnym 
jest kaädy pelnoletni spölnik grobelny, ktöry 
posiadania obywatelskich praw honorowych 
prawomocnym wyrokiem nie utracil, ani pod- 
urzednikiem towarzystwa nie jest. Z ustaniem 
obieralnosci utraca wybör swa skulecznosc. 
Ojeiec wraz ze synem, tudziez bracia, nie 
moga byc razem czlonkami urzedu grobel- 
nego. Jezeli pokrewni tacy razem obrani, ma 
sam tylko starszy byc Przypuszezonym. 


Po ustanowieniu kataströw wolno urzedowi 
grobelnemu, tak liczbe — i spos6b wyboru — 
reprezentantöw i zastepcöw, jako i stosunek 
glosöw w miare majacych sie oplacad skladek, 
ze zastrzeteniem przyzwolenia Regencyi, usta- 
nowie inacze). 


F. 16. 


‚ Glosy, sluzace na wybör deputowanego 
i jego zastepey wedle poprzedzajacego para- 
grafu gminom do zwiazku nalezacym, beda 
zdawane przez naczelniköw gmin, resp. ich 
zwyklych zastepcöw. Wlasciciele nalezacych 
do towarzystwa grobelnego wsi rycerskich, 
moga swoich dzierzawcöw, rzadcow, albo 
drugiego spôlnika grobelnego upowaznic do 
glosowania za siebie. 


Kobietom i osobom maloletnim wolno wy- 
konywac prawo glosowania przez prawnego za- 
stepce swego lub przez pelnomocniköw. 


Jezeliby wies ktöra nalezala wspölnie do 
kilku wlascicieli, bedzie mögl jeden Uke 2 po- 
lecenia reszty prawo glosowania wykonywac. 

Jezeliby wlasciciel döbr, prawo glosowania 
majacy, posiadanie obywatelskich praw hono- 


kraͤftiges Urtel verloren hat, ſo ruht während 
ſeiner Beſitzzeit das Stimmrecht des Gutes. 


H. 175 


Der Stellvertreter nimmt in Krankheits⸗ und 
Behinderungsfaͤllen des Repraͤſentanten deſſen 
Stelle ein und tritt für ihn ein, wenn der Reprä⸗ 
ſentant waͤhrend ſeiner Wahlzeit ſtirbt, den Grund⸗ 
beſitz in der Niederung aufgiebt, oder ſeinen blei⸗ 
benden Wohnſitz an einem entfernten Orte waͤhlt. 


Allgemeine Beſtimmungen. 


$. 18. 


ie allgemeinen Beſtimmungen fuͤr kuͤnftig zu 
are Beichftature vom 14, November 1853. 
(Geſetz-Samml. vom Jahre 1853. S. 1404. ff.) 
ſollen auch hier Guͤltigkeit haben, inſoweit ſie nicht 
in dem vorſtehenden Statut abgeaͤndert ſind. 


H. 19. 


Abaͤnderungen des vorſtehenden Statuts koͤnnen 
nur unter landesherrlicher Genehmigung erfolgen. 


Urkundlich unter Unſerer Höchfteigenhändigen 
Unterfchrift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


Gegeben Baden⸗Baden, den 1. September 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 
ü Fuͤr den Juſtizminiſter: 


Gr. v. Itzenplitz. Gr. zu Eulenburg. 
; 2 Selchow 


* 


Redigirt im Büreau des Staats ⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in. der Königlichen Geheimen Ober⸗ Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 


1642 


— 


rowych prawomocnym wyrokiem utracik byl. 
bedzie przez czas jego posesyi prawo gloso- 
wania wsi spoczywac. 


6. 17. 


Zastepca zajmowac bedzie miejsce repre- 
zentanta w przypadkach choroby i przeszkody, 
i zastepowac go wrazie zmarcia reprezentanta 
wsröd peryodu wyborczego, opuszczenia prze- 
zen posiadlosci wsröd niziny, lub obrania sta- 
te) siedziby na miejscu odleglem. 


Postanowienia powszechne. 


$. 18. 


Postanowienia powszechne dla majacych sie 
w przyszlosci wydawac statutöw grobelnych 
z dnia 14. Listopada 1853. (Zbiör praw z roku 
1853. str. 1404 sq.) powinny i tutaj bye wa- 
znemi, o ileby w powyäszym statucie nie byly 
odmienione. 


8. 19. 


Odmiany powyzszego statutu moga nasta- 
pic li za zezwoleniem Monarszem. ee 


W dowöd tegoz Nasz Najwyzszy Wlasno- 
reczny podpis i Krölewska pieczec. 


Dan w Baden-Baden, dnia 1. Wrzesnia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Za Ministra sprawiedliwosei: 


Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg. 
Selchow. 


Redagowano w Biörze Ministerstwa Stanu. 


Berlin, ezeionkami Krölewskiej Tajnéj Nadwornej drukarni 
(R. Decker). ; 


